LASTEN MATKOJA JA KOHTALOITA SOTA-AIKOINA
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"Min& muistan sen viiltavan hadan, sen huikean ikavan, kun Aiti oli
lahtenyt pois, kuin yksin maailmassa ois. Meita oli siind vaunussa
monta, toisillemme tuntematonta, lappu kaulassaan matkalla
maailmaan".

Ulla Welin Walitut runot 2008.

Sotalasten matkat ja kohtalot

Neuvostoliitto hyokkési Suomeen 30.11.1939. Suomalaiset kokivat kolme kohtalokasta sotaa, joista
tuli kansakunnalle pitké&aikaiset seuraukset. Sota, kuten aina, oli kovien koettelemusten aikaa kaikille.
Evakkomatkoilla oli suuria ihmisjoukkoja. Sodan jaloissa oli myds paljon lapsia, joita haluttiin saada
turvaan. Suomalaiset sotalapset — finlandska krigsbarn — ovat lapsia, jotka lahetettiin Suomesta toista
maailmansotaa pakoon muihin Pohjoismaihin, lahinnd Ruotsiin. Sotien aikana siirrettiin
Pohjoismaihin lahes 80 000 sotalasta, heistd suurin osa, noin 72 000, Ruotsiin. Talvisodan aikana
Norjaan oli lahetetty 107 lasta, mutta jatkosodan aikana lapsia ei siirretty miehitettyyn Norjaan.
Tanskaan vietiin talvisodan aikana 97 lasta ja jatkosodan aikana yli 4000 lasta. Useimmat lapsista
sijoitettiin perheisiin, osa lastenkoteihin tai sairaaloihin. Poikia sijoitettiin tytt6ja enemman
lastenkoteihin. Pienet tyttolapset olivat olleet koteihin toivottuja. Mutta myds vanhemmat tytét olivat
sopivia. Monessa kasvatusperheen anomuksessa oli ollut "en &ldre flicka for hushallshjalp". Lapsia
siirtyi myds omaehtoisesti yksityisten tahojen ja reittien kautta perheisiin arviolta noin 5000-6000
lasta. Sairaille lapsille tarjottiin Ruotsissa hoitopaikkoja vield sotien jalkeenkin. Ruotsissa oli yli 350
lastenkotia tuhansille terveille tai sairaille lapsille vuosina 1940-1947. Suomen lastensiirrot sotia
pakoon ovat suhteutettuna véakilukuun maailmanhistoriallisesti suurimmat. Lasten oikeuksia
sotatilanteissa ei silloin osattu tai ei voitu tarpeeksi ottaa huomioon. Nykyaan on voimassa YK:n
lapsen oikeuksien yleissopimus. (Salminen 1998, 2—8; Rossi 2008, 11-17, 25-33; Innala 2006, 2—4,
18-24; Kaven 2010, 9-18; Skold & Soderlind 2016, 54; Osterberg 2018, 16-35; sotalapset.fi.)

Ruotsissa toimi suomalaisten lasten avustamiseksi talvisodan aikaan (5.12.1939) perustettu
avustusjarjestd Centrala Finlandshjalpen - Suomen Avun Keskus (1939-1940). My6s Tanskassa toimi
vastaava jarjestd, Finlandshjaelpen, kuten my®s Suomen puolella Pohjoismainen Avun Keskus.
Vuonna 1940 perustettiin Kommittén for finska sommarbarn (1.5.1940) sairaiden ja aliravittujen
suomalaisten lasten hoitoon kuljetusta varten. Jatkosodan aikaan nimi muutettiin Hjalpkommittén for
Finlands barn. Suomessa lastensiirtoja varten perustettiin  jatkosodan aikana 1941
Lastensiirtokomitea. Tdma oli sosiaalitoimen alainen komitea, joka vastasi Suomen puolella
sotalasten siirroista vuosina 1941-1949. Mannerheimin Lastensuojeluliitto (MLL) ja Suomen
Punainen Risti avustivat lastensiirroissa. Ruotsin puolella myds Ruotsin Lottajarjestd ja Ruotsin
Punainen Risti olivat aktiivisia lapsiasioissa. (Edvardsen 1977, 25-30; Innala 2006, 8—17.)

Ensimmadiset lastensiirrot Tukholmaan tehtiin siis laivalla. Lapsia kuljettanut Hoyrylaiva S/S
Arcturus 15.12.1939 muistetaan vielda vuosikymmenten jalkeen. Laivamatkat todettiin kuitenkin
vaarallisiksi, minka vuoksi siirryttiin junakuljetuksiin. Monelle lapselle tuli pitk& junamatka. Ensin
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junalla Haaparantaan, josta sitten edelleen matkattiin eri kohteisiin. Matka Helsingistd Haaparannan
kautta Goteborgiin saattoi kestda viikon. Eika ndmékaan aina olleet vaarattomia, esimerkiksi littalassa
tapahtui 4.3.1940 kello 0.45 junaturma. Toinen junista, nr 69, kuljetti sotalapsia. Juna oli menossa
Haaparannan kautta Ruotsiin. Turmassa kuoli 31 ihmistd, joista 15 oli evakkojunan lapsia.
Tapahtumasta ei sensuurin vuoksi julkisuudessa juurikaan puhuttu tai Kirjoitettu. Malmin
hautausmaalla Helsingissdé on muistokivi: "Tédssa yhteishaudassa lepadvat Suomen suuren
ahdistuksen aikana Ruotsin matkan aikana littalan rautatieonnettomuudessa 4.3.1940 henkensé
antaneet.” Muistokivessa on 22 nimeé. Laivojen ja junien lisdksi lapsia kuljetettiin myds lentokoneilla
Vaasasta Ruotsiin, esimerkiksi tammikuussa 1940 tehtiin tat4 varten lento Sundsvalliin. Lasten lisaksi
my6s naisia ja vanhuksia oli kuljetuksissa mukana. Laivallakin siis sotalapsia vield vietiin:
esimerkiksi kesalla 1944 hoyrylaiva SS Ariadne kuljetti 6412 sotalasta Vaasasta Uumajaan. Sama
lapsi saattoi kdyda Ruotsissa parikin kertaa, joten matkojen ja lasten maarat eivat ole kovin tarkkoja.
(Edvardsen 1977, 38-52; Salminen 1998 2-8; Kaven 2010, 9—18; Rossi 2008; 11-17, sotalapset.fi;
Helsingin seurakunta/hautamuistomerkit.)

Osalle sotalapsista sijoitus onnistui hyvin, osalle ei. Sota- ja evakkolapsia koettelivat ensinnékin
kaikenlaiset sairaudet. Lapsia sairastui tuberkuloosiin, tuhkarokkoon, kurkkumataan, hinkuyské&an,
punatautiin tai muihin tarttuviin tauteihin. Monien lasten puolustuskyky oli heikko ja
joukkokuljetusten aikana tartuntavaara oli suuri, eivéat lasten sijaiskodit ja laitokset olleet aina niin
onnistuneita lasten kannalta. Julkisuudessa néita siirtoja ei juuri Kritisoitu, valtiollinen sensuuri oli
kieltanytkin vuoden 1942 alussa kaiken Ruotsiin suuntautuvien lastensiirtojen arvostelun. Valtion
tiedotuslaitos perusti erillisen yksikon hoitamaan asiaa. Ruotsia ei saanut arvostella lasten
vastaanottamisesta, suhteita pidettiin ylla. Kaikki sotalapset eivat rauhan tultua palanneet
kotimaahan. Ruotsissa oli ollut alhainen syntyvyys 1930-luvulla, adoptiolapset olivat tdmankin
vuoksi haluttuja. Lastensiirroissa oli myds politiikka mukana. Kun Lastensiirtokomitea oli lopettanut
tyonsd, oli Ruotsissa 1949 vield 15174 suomalaista lasta palauttamatta. Néaistd noin 7100 lasta oli
adoptoitu Ruotsiin. Tanskaan jai noin 500 lasta. Sotalasten muutoksiin ja tilanteisiin sopeutumista
ovat edesauttaneet siirroissa huomioidut pysyvéat ihmissuhteet seka sijaiskotien valmiudet tunnistaa
sotalasten tarpeita ja vastata niihin lapsen kehitystason mukaisesti. Monet entiset sotalapset muuttivat
sotien jélkeen ja vield 1960—1970 luvulla Ruotsiin téihin. (Rautio 2005, 121-126; Kaven 2011, 156—
165; Innala 2006, 24, 8-21; Edvardsen 1977, 38-52; Rossi 2008, 25-33; terve.rossi.se; Elenius
2019, 98-101; Paksuniemi 2014, 36—40; Norrena 2017, 6, 72-75.)

Sotalapset ja yhdistykset

Mybhemmin sotalapsina olleet henkilét ovat sekd Ruotsin ettd Suomen puolelle perustaneet omia
yhdistyksid. Ruotsin ensimmaéinen sotalapsiyhdistys perustettiin  Tukholmassa vuonna 1992.
Riksforbundet Finska Krigsbarn rf (RFK) - Suomalaisten sotalapsiyhdistysten keskusliitto ry on
toiminut Ruotsissa vuosina 1992-2017. Sotalapsiyhdistykset ovat keranneet muistoja ja julkaisseet
Ruotsissa vuosien varrella useita muistokirjoja. Sotalapsiajoista on seka hyvid ettd huonoja muistoja.
Suomen ensimmainen Sotalapsiyhdistys perustettiin Kemissa 13.7.1991, ja se oli toiminnassa vuoden



2015 loppuun asti. Alussa yhdistyksen toiminta-alueeseen kuuluivat Oulun ja Lapin l&énit, joista oli
yhteensa lahetetty yli 6000 sotalasta Ruotsiin tai Tanskaan, noin 4000 lasta Oulun l&&nista ja 2833
lasta Lapin laanistd. Kesalla 1996 Meripuistossa paljastettiin sotalapsipatsas "Pieni ikuisuus™.
Suomen sotalapsiyhdistysten keskusliitto ry - Centralforbundet for krigsbarnsféreningar i Finland rf
toimi vuosina 1998-2016. Sotalasten muistopdivaa vietetddan vuodesta 2013 ldhtien vuosittain samana
paivana kuin Lasten péivad eli 20. marraskuuta. (Salminen 1998, 2-5; Paksuniemi 2014, 6, 15-16;
terve.rossi.se; Immonen 2017, 39—-49; sotalapset.fi.)

Kemin sotalapsiyhdistys alkoi julkaista vuonna 1991 pient& Sotalapsi-lehted, jota julkaistiin vuoteen
1997 saakka. Vuonna 2000 Sotalapsi-Krigsbarn -lehden julkaisemista jatkoi vuonna 1998 perustettu
Suomen Sotalapsiyhdistysten Keskusliitto. Nyt lehted suunnattiin laajemmalle lukijakunnalle. Lehden
julkaiseminen lopetettiin kuitenkin vuonna 2015. Itse keskusliiton toimintakin loppui 2016. Sotalapsi
- Krigsbarn -lehti oli tarkea tiedon ja muistelujen kanava sotalapsien ja yhdistysten vélill4. Lehdet on
arkistoitu ja ne ovat luettavissa myos verkkojulkaisuina. Keskusliitto organisoi Sotalapsi-péivia ja
kehitti yhteistydtd myods muiden pohjoismaiden yhdistysten kanssa. Sotalapsiyhdistykset olivat
aktiivisia ja kerasivét paljon tietoa sotalapsiajoista. Nyt néité yhdistyksia on viime vuosina lopetettu
jasenmééran véhetessa. Yksi toimintansa lopettaneista yhdistyksistd on Turun Seudun
Sotalapsiyhdistys ry - Abonejdens Krigsbarn rf. Yhdistys lopetti toimintansa syksylld 2021.
Sotalapsia oli kutsuttu kokoon ensimmadisen kerran jo 18.2.1990, mutta yhdistyksen rekisterdinti
tapahtui my6hemmin, vasta 22.1.2001. Yhdistys oli 25.6.1997 lahjoittanut sotalasten muistoksi Turun
Silja Linen satamaterminaaliin reliefin, matkustihan sotavuosina (1939.1945) noin 70 000 Suomen
sotalasta turvaan muihin maihin juuri timan sataman kautta. Turun ja Kaarinan Seurakuntayhtyman
Lehti Lilja 12/2021 kirjoitti artikkelin sotalapsiyhdistyksen viimeisistd tapaamisista, joissa muisteltiin
sotalapsiaikoja ja yhdistyksen menneitd vuosia. Sotalasten tarinat tulivat ndinkin taas kerran
julkisuuteen ja heidan tarinansa talteen. Turun Seudun Sotalapsiyhdistys ry lahjoitti loput yhdistyksen
rahat Turun ja Kaarinan seurakuntien "Lahja lapselle -kerdykseen". Yhdistyksen historia on
tallennettu yhteiselle sotalapset.fi-verkkosivustolle. (sotalapset.fi; Immonen 2007 39-49; Lehti Lilja
12/2021.)

Suomessa on jéljelld endd vain 19.9.1996 perustettu Oulun Seudun Sotalapset ry. Yhdistys julkaisi
vuonna 2010 muistelmateoksen "Suuri matka vieraalle maalle — Oulun Seudun Sotalapset ry:n
jasenten kertomaa sotalapsuudestaan Ruotsissa ja Tanskassa vuosina 1940-1947." Oulun
yhdistyksenkin jasenmé&&rd ja toiminta on vuosien varrella ymmarrettavistd syistd vahentynyt.
Ruotsissa on vield toiminnassa Goteborgin sotalapsiyhdistys - Goéteborgs Finska Krigsbarnsférening
(GFK) ja Skanessa vuonna 1992 perustettu Sydsveriges Finska Krigsbarn (SFK) -forening.
Yhdistyksen nimi oli ennen vuotta 2006 Skanefdreningen Finska Krigsbarn. Yhdistys on vuodesta
2001 julkaissut omaa jasenlehted TERVE!. Téna vuonna helmikuussa ilmestyi TERVE! -lehden
numero 73/2022. Jasenien keski-ik& on korkea, mutta vield on jaksettu muistojen polkuja kerrata.
Yhdistysten anti on ollut henkisesti merkittava sotalapsille, jotka olivat vaienneet kokemuksistaan
pitkaan. Myos se, ettd saa nyt muistella ja muisteluita kuunnellaan ja kirjoitetaan, on avannut monta
tukahdutettua tunnetta ja pelkoa késiteltdvéksi monien vuosien jalkeen. (sotalapset.fi;
oulunseudunsotalapset.fi; Immonen 2017, 39-49; GFK; SFK; terve.rossi.se.)



Suomessa sotalasten muistolaattoja on useilla rautatieasemilla, esimerkiksi Helsingissé
(paarautatieasemalla), Hameenlinnassa, Kotkassa, Porissa, Lahdessa, Tampereella ja Oulussa.
Vaasassa on sotalapsien muistomerkki lentoasemalla, Helsingissdé Malmin hautausmaalla. Kemin
Meripuistossa on puolestaan sotalapsipatsas. Jo edelld mainitussa Turun Silja Linen terminaalissa on
reliefi sotalasten muistoksi. Myds Ruotsin puolella suomalaisia on muistettu, esimerkiksi Tukholman
Vanhassa kaupungissa on sota-ajan satamapaikan kohdalla Nybrokajenilla (niin kutsuttu
Finlandskajen) paljastettu 19.9.1999 reliefi "Tillit", "Luottamus". Tassé lukee: "Minnesmarke 6ver de
omkring 70.000 finska krigsbarn som evakuerades till Sverige 1939—-1945. Mdnga av dem togs emot
har. Muistomerkki niille 70 000:lle suomalaiselle lapselle, jotka evakuoitiin Ruotsiin sotavuosina
1939-1945. Useat heista otettiin vastaan talla paikalla. Krigsforbundet Finska Krigsbarn 1999".
Haaparanta/Tornion sotalapsipatsas **Separation™, "Ero", paljastettiin sotalasten muistoksi 25.4.2005.
Tornion ja Haaparannan asemien kautta monet suomalaiset lapset jattivat lopullisesti kotimaansa.
Tanskassa puolestaan Kdopenhaminan Churchill-puistoon pystytettiin 25.9.2004 muistomerkKi
suomalaisille sotalapsille ja heidan kasvatusvanhemmilleen Suomalaiset Tanskassa -yhdistyksen
toimesta. (Rossi 2008; sotalapset.fi.)

Pohjois-Ruotsissa myos ruotsalaiset lapset seurasivat suomalaisten sotavuosien tapahtumia, vaikka
niista ei suoraan lapsille puhuttukaan. Suomalaisia sotalapsia oli kuljetettu Ruotsiin Haaparannan
kautta jo talvisodasta lahtien eri paikkakunnille. Sota Suomessa oli néin lahelld Pohjois-Ruotsinkin
lapsia, osalla ihan nékoetdisyydelld Tornionjoen toisella puolella. Bengt Pohjaselle on jaanyt elavasti
muistiin suomalaisten sotavuosilta monia tapahtumia, joita lapsena ei kaikkea voinut vield ymmartaa
eikd mitenk&an kasitella.

"Bengt Pohjanen Molotohvin leipdkori — lyhy nuvelli" — Laestadiuksen kuolinpdivd ja Hilding-
nimipaiva. Mie seisoin kartanolla ja kattoin ko taihvaala tuli kommeita hopeanfarisid konheita. Mie
laukoin sisale ja huusin aitille, etta tulla kathoon. Aiti sano, ette hopotat! Konheet katosit pohjosheen
péin. Kalla tuli illalla meile. Sill oli ottassa kaaspintaa se istu ovenviereiselle toolille ja sano, etta sattu
othaan sirpalheita ko haan ajo hevosella Pajahlan kirkole késin. Pommia oli puonu Laestadiuksen
hauale, jymnastiikisalhiin, yks traktori oli lentdny ilhmaan ja saha oli palanu. Telefoonilangat olit poikki.
Aiti kysy, ettd mika hoito siella oli ollu. Kalla sano, ettd Neuvostoliitto oli tyhjentany Molotohvin
leip&korin Pajahlaan 21. paivana helmikuuta Laestadiuksen kuolinpéivéan kunniaksi, ja siksi ko Waaran
Hiltinki Kaartisesta oli Sallassa sotimassa. Mie alon itkheen, mutta mamma otti minut sylhiin ja sano,
ette ala poikariepu p6lkaa. Jos net tuleva huomenaki met menema sauhnaan piihloon™. (Pohjanen 2015.)

Lapin sota koski myos lapsia

Myo6s Lapin sota koski lapsia monella tapaa. Lapin sota liittyi jatkosodan aseleposopimukseen
liittyvéan vaatimukseen saksalaisten karkottamiseen Suomen alueelta. Sota saksalaisten kanssa alkoi
15. syyskuuta 1944 ja kesti seuraavan vuoden huhtikuun 27. paivaan. Tamaé sota oli my®s pohjoisen
lapsille rankkaa aikaa, monet lapset joutuivat lahtemaan evakkoon. Jo 6.9.1944 annettiin Lapin 1&anin
ja Oulun l&nin kuntia koskeva kuulutus ja siviilivdeston pakollinen evakuointiméarays.
Rovaniemell& ensimmainen evakuointikuulutus julkistettiin 7.9.1944. Evakkomatkalle ei saanut ottaa



mukaan kuin vélttamattomat tavarat. Jatkokasky annettiin 11.9.1944. Kuusamo, Posio, Taivalkoski,
Suomussalmi ja Hyrynsalmi saivat 8.9.1944 evakuointimaarayksen. Partisaaniuhkan takia oli noin
12 000 henkiléa silloin jo evakkomatkalla, osa kuusamolaisista jo kolmatta kertaa. Suomi oli
pyytanyt Ruotsilta apua siviilivaeston evakuoinnissa. Ruotsin hallitus oli kasitellyt 11.9.1944
suomalaisten evakointiasiaa ja antoi myonteisen paatoksen ottaa vastaan suomalaisia evakkoja.
Myoénnyttiin kuitenkin ehdolla, ettd evakuoitavat tulevat itse rajan yli ja ettd evakuointi ndhdaan
todella tarpeellisena. 16.9.1944 tuli ensimmaéinen evakkojuna Haaparannalle. Ruotsin armeija vastasi
evakoiden vastaanotosta ja huoltojérjestelyistd Ruotsin ylimenopaikkojen viidessd eri pisteessé.
Evakuointi tapahtui paéosiltaan ajalla 7.9.-20.10.1944. Alkuvaiheessa Lapin ja Oulun l&énin itdosista
evakuoitiin noin 56 500 henkil6a Ruotsiin ja noin 11 500 henkil6a lahinnd Pohjanmaalle. Ruotsiin
menneistd evakoista oli 18 000-20 000 lapsia. Lapset ikdryhméassa 11-16 rokotettiin Ruotsissa
kurkkumataa vastaan. Karanteeniaika oli kaksi viikkoa. Lapin sodan aikana oltiin siis padosin
evakossa Pohjanmaalla ja Ruotsissa. Evakkoja oli Ruotsissa vastaanottamassa sotilaita, Ruotsin
Punainen Risti ja vuonna 1924 perustettu Svenska lottakaren. Evakuoitujen kokonaismaaraksi Lapin
Id&nin ja Oulun l&a&nin pohjoisosasta oli laskettu yhteensa yli 168 000 henkil6a. Petsamon, Sallan ja
Kuusamon luovutettujen alueiden evakot eivét voineet palata kotiseuduilleen. Heitd kutsuttiin
siirtovaeksi. Sallan luovutetun osan vaeston evakkoaika kesti 10-12 vuotta. (Rautio 2005, 31-37, 57—
62; Mikkonen 2018; Kortelainen 2014; Heindnen 1993, 342-349; Paksuniemi 2014, 3649, 52-75;
Pekkala 2020, 12—-17; Tarkka 2017, 8-14, 36-40.)

Ruotsin pohjoisiin laaneihin (Norrbotten, Vasterbotten, VVéasternorrland ja Gévleborg) otettiin vastaan
siirtolaisia ja jarjestettiin evakuointileireja, myos karjaleireja. Pohjoisimpia evakuointipaikkoja olivat
Arvidsjaur, Jallivaara, Jokkmokk, Jukkasjérvi ja Pited. Evakkopaikkakuntia oli ollut myds Sidens;jo,
Vilhelmina, Dorotea, Asele, Lycksele, Vindeln, Robertsfors ja Hofors. Myds muita
evakkopaikkakuntia ja hoitopaikkoja oli useita. Yli 6000 Kkittilaldista evakuoitiin Ruotsiin.
Kittildldisten evakkokuntia olivat Vilhelmina, Dorotea, Asele ja Lycksele. Kaikki eivat selviytyneet
evakkomatkasta hengissd. Evakkomatkalla kuoli paljon lapsia ja sinne myds jai lapsia. Vilhelminassa
oli noin 900 evakkoa, joista 530 lapsia. Matkalla kuoli ainakin 137 evakkoa, joista puolet oli lapsia.
Vilhelminan tilanteesta ja kuolemantapauksista kirjoitettiin lehdistdssa, ja myds Ruotsin ja Suomen
hallitukset ja terveysviranomaiset olivat huolestuneita evakkojen terveystilanteesta. Myos ranualaisia
lapsia kuoli evakkomatkalla. Ruotsin Angermanlandin Sidensjo-alueella kuoli muutamassa
kuukaudessa 86 ranualaista evakkoa, joista puolet oli lapsia. Sidensjossa oli otettu uusi kirkkomaa
kayttoéon. Ensimmaisind vainajina siihen haudattiin 4.11.1944 seitsemén pientd suomalaista
evakkolasta. Suru oli suuri, kun vield samaan aikaan oli tullut tieto, ettd vihollinen oli havittanyt
heidan kotinsa Ranualla. Evakkoaika ja lasten kuolemat vieraalla maalla olivat raskaita kokemuksia.
Haudoilla ei voinut tulevina vuosina kéyd4, ei ollut varaa matkustaa. Se vaikeutti suruty6té ja jatti
jalkeensa paljon itkua ja ik&vad. Ranualla on 6.12.1992 paljastettu muistopatsas evakkomatkalla
menehtyneille. (Rautio 2005, 91-95, 121-126; Lundmark Astréom 2020, 10-15; Peuna 2017;
Westermark 2018; Eliasson 2021.)

Myos eldimia evakuoitiin: Ruotsiin lahti evakkojen mukana noin 22 000 nautaa ja eteldiseen Suomeen
noin 8 000 nautaa, lampaita ja sikoja. Kun miehet olivat rintamalla, eldinten kuljetus jai paljolti



naisten ja lasten vastuulle. Karjaa kuljetettiin kévellen Ruotsiin. Esimerkiksi Sodankylasta
Aavasaksalle kéveltiin 250 km ja Rovaniemeltd lansirajalle 180 km. Erdankin karjaa kuljettavan
"lehmityton” matka Sodankyldstd Ruotsin Vasterbottenin kyliin kesti yli kuukauden. Vastaavasti
ranualaiset tytdt olivat kédvelleet eldinten kanssa Ruotsiin. Monet olivat olleet Piittisjarvelta ja
Kelankylalta. Eras tytto oli kuljettanut karjaa Kuusamosta asti. Matka Kuusamosta Ruotsin Pitea-
Pitholmin alueelle oli kestanyt kaksi kuukautta. Perille paastydan "lehmitytt6” oli niin huonossa
kunnossa terveydellisesti, ettd joutui sairaalaan. Eldinten hoitaminen ja sijoittaminen myds vaati
monenlaisia jérjestelyja ennen kuin oltiin lopullisessa sijoituspaikassa. Sotilaita oli ollut ohjaamassa
reittejd. Mutta osa naisista ei pitanyt siitd, ettd "ruotsalaiset marmelaadisotilaat” heitd ohjailivat.
Skelleftedbygden seudulla oli ollut karjaleirilla noin 6000 nautaa talven yli, joten joka péivalle riitti
tytoille lypsamistd. On Kerrottu, ettd monet tytét karjaleirilla lauloivat kansanlauluja tai virsia
lypsaessaan, niin lehmaét pysyivét rauhallisina ja maitoa herui paremmin. Sitten juhannuksen aikaan
1945 lahtivét karjanhoitajat parakeistaan karjansa kanssa Suomeen péin. Ne olivat matkoja, jotka
jokainen karjaa kuljettanut nuori tyttd ja poika muisti varmasti koko loppuikénsa. Naméa nuoret tytot
ja my0s mukana olleet nuoret pojat olisivat ansainneet oman muistopatsaansa. (Elenius 2019, 98—
101; Rautio 2005, 64, 71, 98; Lauerma 2022, 90-91; Pekkala 2015, 12—-17.)

Sodankylan tyttdjen karjankuljetusta Lapin sodan aikaan Ruotsin Skelleftean seudulle on muisteltu
vuonna 1979: Sodankylan Vuojarvelta lahti 11 tyttdd, 70 lehmaa ja joitakin miehia ja hevosia kohti
lansirajaa. Nuorin tyttd oli 14-vuotias, joka joutui yksin ottamaan vastuun kotinsa eldimien
kuljetuksesta Ruotsiin, kun isé oli rintamalla ja muut perheen jasenet evakuoitiin. Oli neuvottu
menemaan kohti Aavasaksaa ja Ylitorniota. Ennen l&htdé oli organisoitu paivamatkojen pituudet ja
yopymispaikat. Oli laskettu, ettd Aavasaksalle kévelyyn menee 14 paivaa. Pdivamatka kavelya olisi
20-30 km péivassa. Koko kavelymatka karjan kanssa oli yhteensd 250 km. Alku oli hankalaa. Lehmat
olivat oikukkaita, eivat ymmartaneet menné eteen pain, vaan olivat koko ajan palaamassa kotilaitumia
kohti. Jos tuttu karjankuljettaja vahankaan meni tien sivuun, niin lehma heti perdssa uskollisesti
viereen. Paljon oli vékea tielld, suomalaisia kulkemassa eteldan ja lanteen, saksalaisia sotilaita
neuvostovankeineen pohjoiseen péin. Yolla myods "katosi" lehmia saksalaissotilaiden leireihin.
Lahempand Aavasaksaa saattoi huomata, ettd saksalaissotilaat eivat olleet endé niin ystavéllisia.
Saavuttiin kuitenkin Tornionjoen rantaan. Osa lehmistd hermostui lauttakuljetuksessa joen yli,
hyppivat veteen ja uivat ldhtdrannalle takaisin. Haaparantaan kuitenkin paastiin ja oltiin siella
karanteenissa kaksi viikkoa. Haaparannalta jatkettiin sitten Skelleftean seudulle. Skelleftedsta oli taas
50 km kévelyd karjan kanssa pienempiin kyliin. Tytdt olivat nuoria ja sopeutuivat aika pian
ympadristoon ja ihmisiin. Ruotsalaiset pojat olivat kiinnostuneita suomalaisista tytdistad. Pojat
halusivat tehd& tuttavuutta ja jarjestivat Surstromming — eli hapansilakkajuhlat, joihin tytét olivat
kutsuttuina. Mutta poikien yritys hurmata suomalaistytot paikallisen perinneherkun eli hapansilakan
avulla epdonnistui téydellisesti. Kun pojat avasivat silakkapurkit, kammottava l6yhka lehahti
ympariinsa ja tytot juoksivat séikahtyneiné karkuun. Tyt6t luulivat, ettd se oli sabotaasi heité kohtaan.
Tatd hurmaamiskeinoa eivat pojat luultavasti toistamiseen yrittdneet. (Dahlstedt & Holmgren 1979,
12-23, 28-29; Jonsson 2018.)



Karjan kuljettamisesta Ruotsiin Lapin sodan alkuaikana on muistellut Sirkka Lauerma. 16-vuotias
koulutyttd Sirkka oli Rovaniemelta ollut mukana Saarenkylan nuorien tyttéjen kanssa kuljettamassa
200 lehmaé Ruotsin puolelle. Matkaa oli tullut kaveltyd 180 km. Haaparannassa asuttiin ruotsalaisten
suurella karjaleirilla talven ja sodan yli, kunnes taas kaveltiin Ruotsista kotiin Rovaniemelle. Karjan
kuljetukseen oli annettu ohje: "Karja kuljetetaan vaeston mukaan. Evakuoidut saavat ottaa mukaansa
henkilokohtaisen omaisuutensa seké kuljettamansa irtaimen omaisuuden. Karja ja muu omaisuus on
merkittava, karja seka korvamerkilld, ettéd kaulan ympari ripustetulla puulapulla. Lisaksi eldinten
kylkiin oli merkittdva annetut numerot” Sirkka muistuttaa myds (Rautio 2005, 98) sanoista "Naiden
ihmisten ja eldinten jopa satojen kilometrien vaellus kotoaan Ruotsin karjaleirien turvaan on
arktisessa syksyssa, sodan jaloissa erds toisen maailmansodan unohdetuista sankariteoista. Nama
nuoret suomalaiset joutuivat paasaantoisesti vastaamaan elikoista evakkotalven yli karjaleireilla".
(Lauerma 2022, 90-91; Rautio 2005, 98.)

Sotien jalkeenkin lapsia hoitoon Ruotsiin

Sotien jélkeenkin lapsia lahetettiin hoitojaksoille Ruotsiin. Lapin laanista lahti lapsia kesédkuussa
1946 Ruotsiin hoitoon. Myds vield syksylld oli matkoja, samoin vuoden 1947 alkupuolella.
Laakarintarkastukset ja karanteenit vaikuttivat matka-ajan pituuteen. Tukholman Mariebergissa oli
vastaanottokeskus. Erdan kemijarveldisen pojan papereissa luki seuraavaa: Saapunut Haaparannan
kautta junalla 11.7.1946 Mariebergin vastaanottokeskukseen. Léakarkontrollen 3: AT rel. gott, Lungor
u.a. Tuberkulinhafta neg. Svalgprov 4 neg. Finsk diagnos Haft tre ggr lunginflammation, Behandlad
med sabadilattika. Skarmbild den 15.7.46. Till Bagga 26.7.46. Hjalpkomitten for finlands barn.
Marieberg 13.7.46 dr Jorup. Esitettiin  siis  sijoituspaikaksi ~ Vastmanland, Finska
Konvalescenthemmet Bagga. Skinnskatteberg. (riksarkivet.se.)

Kouluikaiset olivat Baggan kartanon hoitokodissa ollessaan kayneet myos Skinnkattebergissa
kansakoulua. He muistelivat myéhemmin, etté siella opetettiin heille Ruotsin kansallislaulua. YKksi
ryhma palautettiin takaisin Suomeen junalla 5.7.1947. Tukholmassa oli kirjattu 6.6.1947, ettd 57 lasta
on ldhetetty junalla Haaparannan kautta takaisin Suomeen. Palautusryhmassd oli 12 lasta
Kemijarveltd, 7 Sodankylasta, 3 Rovaniemeltd ja yksittdisia lapsia ympéri Pohjois-Suomea. Paljon
jai lapsia viela Ruotsiin. Monta lasta siirrettiin  kuntoutumaan Ludvikan léhelle, Hedbyn
paikkakunnalle, jossa oli Finska Barnkoloni. Hedbyn Finska Barnkoloni oli toiminnassa ajalla
10.11.1942-31.3.1948. Toiminnan oli pannut kdyntiin Kommittén for Finska Sommarbarn med syfte
att fora over sjuka och underndra barn fran Finland for sommarvistelse i Sverige. Nimi oli
my6hemmin Hjalpkommittén for Finlands barn. (riksarkivet.se; Rossi 2008, 87.)

Sotalapsia ruotsalaisessa kansakoulussa

Vuosina 1939-1945 oli Ruotsiin lahetetty noin 48 600 kouluikaista tai vanhempaa lasta. Lapsia oli
siirtynyt myos omaehtoisesti Ruotsiin. Osa lapsista oli valilla palannut Suomeen ja jélleen siirtynyt
Ruotsiin. Koulunkayntiin ja kielen oppimiseen oli tullut katkoja. Tulivat lapset Ruotsiin sotalapsina
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tai evakkolapsina, olivat he sijoitettuina perheisiin tai lastenkoteihin, niin 7-vuotiaasta lahtien ndma
lapset saivat kdydéd kansakoulua Ruotsissa. Sotalapsille pyrittiin saamaan ruotsalaisiin kouluihin
suomalaisia opettajia, mutta se ei ollut joka paikkakunnalla mahdollista. Koululla oli tiedollinen,
kasvatuksellinen ja yhteiskuntaan sosiaalistava tehtdva. Pedagoginen suuntaus Ruotsissa tuolloin
noudatti saksalaisen filosofi Herbartin ajatuksia ja periaatteita. Koulun juuret olivat 1800-luvulla.
Lutherin katekismus oli ollut tarkein koulukirja pitkaan. Talléin koulun pedagogiikka oli ollut
ulkolukua ja menetelmind oli kysymykset ja vastaukset, jotka opettaja oli valmistellut ennen
oppituntien alkamista. Opettajaseminaareissa oli opetettu oppitunnin toteuttamista viiden vaiheen
mukaisesti autoritaarisen jarjestelmén mukaan. Ajan kanssa otettiin sitten myéhemmin koulutuksessa
ja oppimisessa myos oppilaan nakékulma huomioon. (Svensson 2007, 5, 32—-36, 38-45, 45-48; Innala
2006 16-17.)

Vuonna 1942 oli Smalandissa Kronobergin laanissa noin 500 kouluikaistd suomalaista lasta. Per
Svensson on kaynyt lapi arkistoja Alvestan alueella olevista kouluista, joissa oli suomalaisia
sotalapsia vuosina 1941-1945. Tarkastelundkdkulma oli koulutussosiologinen. Sotalapsille, jotka
olivat kdyneet koulua Suomessa, ruotsalaisen koulun jéarjestelmé ei ollut outoa. Lapset olivat tottuneet
ulkolukuun ja koulun kuriin jo Suomessa. Tarkeimmat oppiaineet olivat uskonto, lukeminen ja
kirjoitus. Todistuksessa annettiin myds arvosana kaytokselle, huolellisuudelle ja tarkkaavaisuudelle.
Suomalaiset sotalapset olivat saaneet hyvida arvosanoja kaytoksessa, huolellisuudessa ja
tarkkaavaisuudessa. Yleensa sotalapset olivat suoriutuneet koulusta normaalin arvosanoin. Muutamat
lapset, jotka olivat kdyneet koulua vain osan lukuvuotta, olivat jaéneet luokalle. Sotalapsilla oli ollut
vahemman koulusta sairaus- tai muita poissaoloja kuin ruotsalaisilla. Myéhemmin suomalaiset lapset
ovat kertoneet, ettd heiddn piti olla “kilttejd, tottelevaisia ja kiitollisia”. Opettajilla oli ollut
suomalaislapsista merkint6ja, joita voidaan tulkita lasten erotteluksi ruotsalaisesta ryhmasta. Tama
on saattanut johtaa sotalapsen itsetunnon ja identiteetin heikentymiseen. (Svensson 2007, 5, 32-36.
38-45, 45-48.)

Lapsuuden monet suunnat ja kohtalot sota-aikoina ja sotien jalkeen

Edelld on kuvattu lyhyesti toisen maailmansodan suomalaisten lapsia sotalasten ja evakkolasten
nakokulmasta. Kuvaus ei ole kattava, mutta tall4 olen halunnut muistuttaa siitd, kuinka Suomessa
kéaydyt sodat koskivat muiden ohessa lapsia monella tapaa. Neuvostoliiton tuhoiskuissa lapsetkin
joutuivat usein uhreiksi. Rajaseuduilla on muistomerkkeja neuvostoliittolaisen kaukopartion eli
partisaanien uhreille. Siviiliuhreja oli 181, uhrien joukossa oli useita lapsia, vielapa pieniad lapsia
ammuttuina ja kivadrin pistimilla tai puukoilla silvottuina, joillakin myds kallo ja niska murskattuina.
Nuorimpia uhreista olivat neljan ja seitseman kuukauden ikéiset tyttovauvat. (Erkkild 1998; Kouvo
2020). Lapsia jai myos orvoiksi sodan vuoksi: Suomessa talvisotaan, jatkosotaan ja Lapin sotaan
osallistui yhteensa noin 600 000 miestd ja noin 100 000 naista. Heist& kaatui tai katosi rintamalla noin
93 000 sotilasta. Liséksi sotilaita menehtyi myos eri sairauksiin, tapaturmiin, miinoihin, raskaissa
olosuhteissa sotavankeudessa ja partisaanien uhreina. On arvioitu, ettd 55 000—60 000 lasta jdi
sotaorvoiksi. Sotaorvot saivat valtiolta huoltoeldkkeen ja myos koulutusta ja kesatoimintaa tuettiin.
Se, kuinka merkittdvad sotaorpous on monelle ollut, kuvaa se, ettd yli viisikymment& vuotta sodan



paattymisen jalkeen, 2000-luvun ensimmadisten vuosien aikana perustettiin esimerkiksi Lapin
Sotaorpoyhdistys ry 16.3.2002, jonka toiminta-alueena oli Lapin maakunta. Ruotsinkielinen
Svenskfinlands Krigsankebarn rf on toiminut vuodesta 2009 lahtien. Taméan yhdistyksen toiminta-
alueena on Suomen ruotsinkielinen vaestd. Mydhemmin on alettu puhua sotaorpojen vaikeista ja
katketyistd asioista avoimesti ja tutkimuksia sek& muistelmateoksia sotaorpoudesta on Kirjoitettu.
Sotaorpoyhdistykset ovat liittyneet Kaatuneitten Omaisten Liittoon, joka on suomalaisten sotaleskien
vuonna 1945 perustama liitto. Sotaorpotunnus (suunnitellut Aimo Vuorinen) otettiin k&ytt6on vuonna
2014. Mannerheimin Lastensuojeluliitto MLL on sotakummitoiminnallaan avustanut sotaorpoja.
(Erkkila 1998, 7071, 112—-147; Kouvo 2020, 9-17; Virkkunen 2013, 160-182; Haapalahti 2007, 2,
25-49; Nyrhild 2020, 98-103; Raittinen 2011, 3-7; 19-28, 48; Kankaanpdia 2010, 26-37;
sotavainajat.fi; lapinsotaorvot.fi.)

Osa rajaseudun véestosta paasi talvisodan evakkomatkojen jalkeen palaamaan kotiseudulleen. Lapset
kavivat koulua mahdollisuuksien mukaan. VVuosikymmenten jalkeen on muisteltu entisia koulupaivia.

"Kohtalona olla sota-ajan koululainen Sallan rajaseudulla. Kyldssd yksi Aapinen 1941-1942 (1
Ik). Kansakoulun aloitin Salmivaarassa. Piisilan pirtissd oli koulu. Opettajana oli Irja
Ovaskainen. Silloin oli kirja- ja vaikka mika pula. Meitd oli Salmivaaran Erkkildssa kolme
perhettéd ja kaikilla ekaluokkalainen koulussa. Meilld oli yhteinen aapinen. Enemman taisivat
aidit riidella kuin me, kenen lapsi paasi milloinkin aapista lukemaan. Muistan kun meill& oli
laksynd "Tuo-mo te-ki leik-ki-au-ton™ ja minun olisi pitényt jatkaa "au-ton". Mutta kun edessa
olija antoi minulle kirjan, en tiennyt, milta rivilt4 olisi pitdnyt alkaa. Niin Ovaskaisen Irja jatti
minut laiskoille. Olin aamulla koulumatkalla pudonnut jarveen ja minulla oli aivan maréat
vaatteet. Nurkassa piti opetella laksy. Kylla min& sen osasin, kun tiesin, mista alkaa." (Tellervo
Ruhkala o.s. Aatsinki syntynyt. 1934, teoksessa Kellokumpu 1999, 170.)

Myos sodan aikana ulkomaalaisten sotilaiden lapset ovat yksi osa sotien aikaista lasten historiaa, josta
ei ole puhuttu. Suomessa sodan aikana syntyi yli 700 lasta, joilla oli saksalaissotilasisa. Pohjois-
Suomessa oli ollut yli 200 000 saksalaista sotilasta, jolloin sielld syntyi myds eniten suhteita
saksalaisten sotilaiden ja suomalaisnaisten valilla. Suhteita syntyi, vaikkeivat suomalaiset naiset
olleetkaan natsien ihailemaa "pohjoista rotua™. Pohjois-Suomen alueella syntyikin ndiden suhteiden
seurauksena runsaasti lapsia. Osa naisista muutti myds Lapin sodan paatyttyd Saksaan. Tata ennenkin
naisia oli l&htenyt saksalaisten sotilaiden mukana Norjaan. Lapin tuhon jalkeen asenteet saksalaisia
kohtaan olivat katkeria ja jopa vihamielisid. Tasté eivét valttyneet saksalaisten sotilaitten lapsetkaan.
Heité saatettiin kiusata ja pilkata. Lapset joutuivat kantamaan vanhempiensa ja yhteiskunnan taakkaa,
mihin he olivat vield liian pienid. Asioista ei puhuttu kotona, joten lapset saivat usein tietdd asioista
ulkopuolisilta. Talléin oli vaikea ymmartdd, mik& oli totta ja mik& kiusaamista. Naisia ja lapsia
saatettiin syrjid, mutta samaa kohtelua ei ollut suomalaisen sotilaan ja saksalaisen naisen suhteeseen.
Suomessa kuitenkaan saksalaisten kanssa lapsia tehneet ja seurustelleet eivat ole joutuneet
pidatetyiksi tai karkotetuiksi kuten Norjassa. Mutta traumaattisia muistoja on monella. (Westerlund
2011 osa I, 57-61, 70-85, 186-195.)



Myo6s Neuvostoliittolaisille sotavangeille syntyi Suomessa 200 lasta ja ruotsalaisille vapaaehtoisille
sotilaille syntyi noin 100 lasta. It4&-Karjalassa suomalaisille isille syntyi eri arvioiden mukaan noin
500-800 lasta. Lapsia syntyi myds Valvontakomission jasenille. Tanskassa syntyi noin 5500
saksalaissotilaan lasta. Miehitetyssa Norjassa oli syntynyt noin 12 000 lasta saksalaisille sotilaille.
Norjassa termilla "krigsbarn” tarkoitetaan saksalaisten sotilaiden lapsia. Saksalaisia sotilaita oli
rohkaistu suhteisiin norjalaisten naisten kanssa ja saamaan rotupuhtaita ensiluokan arjalaisia lapsia.
Norjassa saksalaissotilaiden lapsia syntyi aitiyskodeissa Lebensborn-ohjelman kautta. Rauhan tultua
néitd saksalaissuhteissa syntyneitd lapsia ei voitu lahettdd Saksaan. Lapsia sijoitettiin sitten
lastenkoteihin ja mielisairaaloihin. Sodan jalkeen nditd naisia pidatettiin, karkotettiin ja syrjittiin.
Lasten isid ei ole syytetty, naiset ja lapset kantoivat taakan. Vasta vuosikymmenien jalkeen
saksalaisten lapset alkoivat vaatia korvauksia saamastaan kohtelusta. Norjan valtio on esittanyt
virallisen anteeksipyynnon, ja korvauksiakin on maksettu. (Westerlund 2011 osa I, 70-85, 186-195;
Westerlund osa Il, 5 —25; Koponen 2012, 24-35.)

Sotalapset muistelevat sotalapsiaikojen merkitystd myohempiin elaménvaiheisiin

Suomalaisia sotalapsia oli siirretty Ruotsiin vuosina 1939-1945, ja matkoja tehtiin vield
my&hemminkin. Vuodet ovat vierineet ja sotalapsien méaara on luonnollisesti vahentynyt. Mutta viela
on joukko iakkaita sotalapsia jaljella. Muistot elavat edelleen ja eheyttavat sotalapsien monia vaikeita
elaméanvaiheita. Muistojen sévy saattaa saada eri vivahteita riippuen siitd, kerrotaanko niitd suomen
(tunnekieli) vai ruotsin kielella. Jennifer Lundmark Astrém haastatteli tutkimuksessaan vuosina
2019-2020 kahta Pohjois-Ruotsissa asuvaa jo ikaantynyttd suomalaista sotalasta Mariettaa ja Einea,
jotka olivat jaaneet asumaan Ruotsiin. Kolmas haastateltava oli sotalapsen lapsi, joka halusi séilya
tuntemattomana. Marietta kuvasi sotalapsitaustaansa ja Eine kertoi kokemuksiaan sotalapsiajoilta,
joissa edestakaisten muuttojen takia tuli paljon vaikeuksia kielen ja koulun kannalta. Koulunkaynti
oli sotalapsiaikana kérsinyt, kun ensin oli tultu ummikkona Ruotsiin, valilla lapset lahetettiin takaisin
puoliummikkona Suomeen ja sielta sitten taas ummikkona takaisin Ruotsiin ja vielékin sieltd takaisin
Suomeen. Biologinen aiti ja sisarukset muistettiin, mutta iséstd haastateltavat kertoivat vain
muutamia asioita. Mariettan isé toimi Oulussa poliisina, ja Einen isalla oli alkoholiongelmia.

Marietta — "inte bara en mamma, utan tvd, — men dndd ingen!"
Marietta kertoi, etta han oli ollut 7-kuukauden ikdinen vauva kun hanet oli tuotu Oulusta lappu
kaulassa tatinsg kanssa Ruotsiin. Ennen ldht6d kaikki Ruotsiin lahtevat lapset olivat saaneet
nimilaput kaulaansa. Mutta matkan jannityksessdadn monet lapset olivat sitten vaihdelleet
lappuja kaulastaan toistensa kanssa tai hermostuksissaan purreet niité rikki. Marietta oli niin
pieni, ettd ei pystynyt tekemdan paljoakaan. Muutamat hanen sisaruksistaan oli sijoitettu
Norrbottenin Javren kylaan Pitean kunnassa. Mutta héanella oli myds joitakin vuosia vanhempia
sisaruksia, jotka menivat Kiirunaan. Ne, jotka olivat menossa Kiirunaan, olivat lukeneet
kaulastaan lappujaan ja onnistuneet vaihtamaan lappuja toisten kanssa niin, ettd heitd ja
lappujen vaihtajia ei erotettaisi, jotta he paasisivat lahelle toisiaan samalle seudulle. Marietta-
tytolla onnistui muutto sujuvasti, han sai Ruotsissa hyvén kasvatuskodin. Marietta tuli
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Eine.

perheestd, jossa oli 15 jasentd, han itse oli se kymmenes lapsi. Han tuli nyt perheeseen, jossa
oli vain yksi 12-vuotias adoptoitu lapsi. Muistoihin on jaényt tilanne, kun hén oli noin 4-vuotias,
Suomen diti oli kdymassa ja toi kauniin nuken. Han oli laittanut nuken vesitynnyriin, koska
pelkasi, ettd taytyy lahted Suomen didin mukana. Se oli tuntunut ty6laaltd, etta oli kaksi &itia,
suomalainen ja ruotsalainen. Han ilmaisi asian: "inte bara en mamma, utan tvd, — men dnda
ingen!" Hanen mielestadan hanella ei siis ollut vain yksi &iti, vaan kaksi ja kuitenkaan ei yhtééan
aitia. Marietta oli pelannyt suomen kielen opettelemista, jotta hénté ei palautettaisi Suomeen.
Myos isa oli vieraillut Mariettan luona Ruotsissa. Kun Marietta oli 10-vuotias, isa oli lopulta
luvannut Mariettan jddvén Ruotsiin. Suhteet Suomeen ovat pysyneet hyvinad ja Marietta kévi
my0s kesdlomillaan Suomessa. (Lundmark Astrom 2020, 16-17.)

"Finnkdrringen, finnpolisen — mitt liv

Einen sotalapsuuden ajassa ja koulunk&ynnissa oli monia vaiheita. Perheessd oli 10 lasta, elama
Aanekoskella oli ollut tiukkaa. Han oli lapsikatraasta numero 7, tomera tyttd. Eine ja hanen
sisarensa Alli olivat kuulleet vuonna 1941 muilta lapsilta, ettd lapset voisivat matkustaa turvaan
Ruotsiin. Sisarukset innostuivat tastd mahdollisuudesta. He olivat Idhettédneet heti anomuksen
Ruotsin matkaa varten. Sisko oli jo tayttanyt 11 vuotta, joten jouduttiin valehtelemaan ik& 10-
vuotiaaksi, koska ikérajaksi oli esitetty 0—10 vuotta. Vasta anomusten ldhettdmisen jilkeen he
kertoivat asiasta &idille. Kutsua odotettiin jannittyneina. Kevétlukukauden jo alettua tuli
myoéntdva vastaus. Eine lahti ensimmaisen kerran sotalapseksi Hjalpkommittén avustuksella
Aanekoskelta 8-vuotiaana vanhemman siskonsa Allin kanssa. Matka tehtiin Haaparannan
kautta. Haaparannassa tytot saivat ensimmaistd kertaa eldmassaan maistaa voileipien kanssa
suklaajuomaa. Suklaa maistui mahtavalta. He matkustivat edelleen Bodeniin, missa heidéat
“taisaunotettiin”. Matkaan oli kuulunut myos terveystarkastukset ja rekisteréinnit. Seuraavana
paivana mentiin suureen saliin, josta lapsia sitten haettiin sijoituskohteisiin. Einella paasi pari
kertaa itku, muita haettiin ja han oli jaada viimeiseksi. Vihdoin tuli joku, joka otti Einea kadesta
kiinni. Sielta mentiin sitten autolla paikkakunnalle nimeltd Ranea. Einen sijoituspaikaksi oli
tullut Luulajan ulkopuolella Raneassa asuva perhe. Sisarukset eivat paasseet samaan paikkaan.
Raneassa Eine joi sitten elaméansa ensimmaiset kahvit. Tornionlaaksolainen apulainen selitti
heille asioita suomeksi. Tulevan kasvattididin kanssa tultiin kotiin, missd Eine sai asua monia
vuosia eri aikoina. Muutaman paivan jalkeen alkoi koulussa kevétlukukausi, Einelld toinen,
siskolla neljas. Koulussa he eivat aluksi ymmaértdneet opettajan puheesta mitdan, mutta
valitunnilla he pystyivat puhumaan kesken&&n suomea. Niin meni lukukausi ja kesékuussa
1942, kun lukukausi loppui, tyt6t osasivat lukea, kirjoittaa ja puhua sujuvaa ruotsia.

Elokuussa 1942 Eine ja hdnen Alli-sisarensa saivat méaréyksen palata takaisin Suomeen.
Suomessa oli kaikki entisellaén, kdyhaé ja sodan tunnelmaa. Myds koulussa oli alussa vaikeaa,
Eine koki olevansa kaiken ulkopuolella. Kesélla 1944 tuli jalleen mahdollisuus l&hted Ruotsiin.
Eine ilmoittautui taas I&ht6on ja onnistui padsemaan samaan perheeseen. Ruotsissa olivat
meinanneet, ettd Einen pitéé kéyda neljas luokka uudestaan, kun on ollut poissa ja ruotsin Kieli
huonontunut. Mutta Eine oli ilmoittanut, etta sitten han ei tule kouluun ollenkaan. Niin hanet
piti paastaa viidennelle luokalle. Han piti itse elaméstddn huolen. Lapsuus ei ollut helppoa,
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mutta héan selviytyi. Vuonna 1947 tuli taas maarays, ettd kaikki sotalapset takaisin Suomeen.
Eine ja hénen siskonsa palasivat sitten jalleen kerran puoliummikkoina Suomeen. Hén oli
palannut sotalapsimatkoiltaan kaksi kertaa kotiin Suomeen. Kotona ei ymmarretty ruotsia eika
hénkaan alussa ymmartanyt suomea, vaikka kieli palautuikin aika pian.

Viimeisen eli kolmannen matkansa Ruotsiin Eine teki itse Ruotsin kasvatusvanhempien
avustuksella vuonna 1948. Eine haki passin ja matkusti yksin Ruotsiin. Passi oli vain
kuukauden voimassa ja Eine oli vaarassa joutua paperittomaksi Ruotsissa. Asia hoitui lopulta
ja Eine sai jaada Ruotsiin. Kolmannen Ruotsiin muuttamisen jalkeen han ei endé palannut
Suomeen. Eine on kuitenkin sailyttanyt hyvén suomen kielen taidon ja pitanyt yhteyksia
Suomeen. Koulunkaynti oli ollut monta kertaa vaikeaa, kun lapset lahetettiin Ruotsiin, sielta
takaisin Suomeen ja taas sitten Ruotsiin — kieli unohtui vililld, samoin koulukaverit vaihtuivat
tiheddn. Suomessa han oli alussa ollut koulussa kummallinen ummikko ja Ruotsissa
"“finnkarring". Eine selvisi kuitenkin hyvin elamésséén vahvan ja sosiaalisen luonteensa vuoksi.
Kun papin poika oli nimitellyt hantd koulussa nimelld "finnk&rring”, Eine oli ottanut pojan
kiinni ja painiottelussa vetanyt hanet maahan ja voittanut. Sen jalkeen poika ei endé uskaltanut
haukkua Eined. Eine kouluttautui sitten eri vaiheiden jalkeen poliisiksi ja teki mittavan tyon
Norrbattenin alueella. Hanesta tuli Norrbattenin ja koko Norrlannin ensimmainen ja ainoa
naispuolinen kriminaalipoliisi vuosikymmeniksi. Einen mielestd on tarkedd puhua ja Kirjoittaa
sotalapsikokemuksista suoraan, eikd Kkierrella ja pehmitelld. Totuuden puhuminen oli
suomalaisille tarkedd, ei tarvitse sitten jalkeenpdin yrittda selvitelld asioita. Kuten Eine
Johansson Mark Twainin sananlaskun mukaisesti sanoi: "Talar man sanning, behéver man
aldrig komma ihdg, vad man sagt". Eine on kirjoittanut elaméastaan ja kokemuksistaan kirjan:
"Finnkarringen, finnpolisen — mitt [iv". Eined on julkisuudessa muistettu myéhemmin usein.
(SVT nyheter Norrbotten, 29.11.2016; "Pionjaren - Eine Johansson" 2018; Lundmark Astrom
2020, 16-25.)

Maria Kennerberg haastatteli vuonna 2008 Tukholmassa sosionomin tutkimuksessaan suomalaisia
70-80-vuotiaita entisié sotalapsia. Lapset oli lahetetty Ruotsiin alle 10-vuotiaina. Yksi lapsi oli ollut
3-vuotias. Haastateltavat olivat Vellamo, Aino, Eila, Toini, Siiri ja Pirjo. Aihealueita oli viisi ja ne
koskivat seuraavia asioita: henkil6t, kieli, ruoka, kulttuuri, tunneosuus ja juurettomuus. Lapsia oli
siirretty edestakaisin parin vuoden valein. Tamé oli vaikuttanut heidén sosiaaliseen turvallisuuteensa
ja kehitykseensé lapi elaméan. Kielellinen kehitys ja koulunkaynti oli vaikeutunut, mutta apua ei ollut
saatavilla.

Vellamo, Aino, Eila, Toini, Siiri ja Pirjo
Haastatteluissa oli tullut esille, ettd kielen ja koulun suhteen oli sotalapsilla ollut vaikeuksia.
Maata vaihtaessaan lapset joutuivat vaihtamaan kieltd ja ympéristod. He eivat saaneet
minkdanlaista apua, kadottivat valillda suomen kielen ja Vvélilla ruotsin Kkielen.
Palautustilanteessa oli surullista ja vaikeaa, kun &iti ei ymmartanyt ruotsia ja itse ei osannut
suomea. Oltiin ulkopuolisia molemmin puolin. Jéi tunne, ettd on aina eldméassa kaivannut
jostakin pois. Kun on Ruotsissa, kaipaa Suomeen ja painvastoin. Olla Ruotsin ja Suomen
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"valitilassa" voi olla joskus raskasta, kahden aidin lapsena. Joutuu suhtautumaan eri tavalla
jouduttiin my6s vaihtamaan kasvatusvanhempia ja paikkakuntaa, jolloin oltiin taas uudessa
sopeutumistilanteessa. Erds haastateltava oli tietoisesti luopunut suomen Kielestd, jotta
sopeutuminen yhteiskuntaan olisi helpompaa. Han halusi vélttya rasismilta ja haukkumiselta.
Silloin hé&n vieraantui myds suomalaisista sukulaisistaan. Monet suomalaiset sotalapset eivét
ole opettaneet suomea omille lapsilleen samasta syystd. Kouluajalta oli jaanyt myds ikavia
muistoja. Kukaan ei ymmartanyt, millaista on tulla ummikkona ruotsalaiseen kouluun. Ja sitten
palata taas ummikkona suomalaiseen kouluun. Ja jélleen palata puoliummikkona ruotsalaiseen
kouluun. Se, ettd on aina ulkopuolinen ryhmassa jattdd lapsen mieleen syvid haavoja.
Henkiseltd puolelta oli sotalapsiajalta kehittynyt useille jonkinlainen ulkopuolisuus ja
juurettomuus. Ei voinut luottaa keneenkéan eikd mihinkaan.

Suomalaisten juhlapyhien ruoka oli tarke&d useimmille, paitsi lirikselle. Sauna, ruisleipd,
lanttulaatikot, mammi, sima kylla muistettiin. Kulttuurista nousi esille musiikki, kuorolaulu,
tanssi ja kadentaidoista suomalaisten naisten virkkausinto. Useat haluavat asua vanhuudessaan
suomenkielisten kanssa. VVanhana saattaa myohemmin opittu ruotsin kieli unohtua, suomen kieli
séilyy tunnekielend. Mutta suomalaisten keskenkin voi kokea ulkopuolisuutta, kun ei ymmarra
enda kaikkia uusia sanoja. Samoin ne, jotka eivat enda osanneet suomea, saattoivat tuntea, etta
he eivat voi olla taysilla ryhméssa mukana. On myads niitd, jotka haluavat olla vanhanakin seké
suomenkielisten ettd ruotsinkielisten kanssa. Kaksikielisend tuntui sosiaalinen eldma
laajemmalta ja rikkaammalta. Tydeldmakin on muokannut seurustelumuotoja ja tuttavuuksia.
Riippuu myas siitd, onko ollut naimisissa suomalaisen vai ruotsalaisen kanssa. Vellamo, Aino,
Eila, Toini, Siiri ja Pirjo toivat esille sen seikan, ettd koska he itse ovat kokeneet niin paljon,
heilla on ollut ymmarrysté ja taitoa auttaa ja hoitaa apua tarvitsevia ihmisid. Mutta monelle oli
jaanyt arkuus, toisiin ihmisiin oli vaikea luottaa. Jos kiintyy johonkin ihmiseen tai paikkaan, on
koko ajan pelko, ettd hén tai se otetaan hénelté pois. (Kennerberg 2008, 5-14, 24-37.)

Irja Olsson on kemildinen sotalapsi Lapin sodan ajalta ja jarjeston viimeinen (2012-2017)

puheenjohtaja (Riksforbundet Finska Krigsbarn rf (RFK) - Suomalaisten Sotalapsiyhdisten

Keskusliitto ry, 1992-2017):
"Tunteesta ei paase koskaan eroon”. Irja oli seitsemanvuotias, kun hén pakeni Ruotsin puolelle
Haaparannalle Lapin sodasta. Sota Ukrainassa muistuttaa Irjaa hanen omista kokemuksistaan.
Se herattdd kaikki ne vanhat tunteet: Tunnen, ettd tiedan, milta lapsesta tuntuu, ja toivon, ettd
niin pitk&d&n kuin mahdollista lapsi saa olla ainakin ditinsé kanssa, jos isé ei saa paeta. Kun Irja
tuli Ruotsiin sotalapsena, hdn ja hanen sisarensa ottivat aidin roolin ja huolehtivat
kaksivuotiaasta sisarestaan. Meidén oli pakko pysya voimakkaina tdman vauvan vuoksi.
Luulen, ettd meidén piti kasvaa aika nopeasti silloin. Irja arvelee, ettd tirked asia sotaa
pakenevalle lapselle on se, ettd lahettyvilld on rakastavia aikuisia.” (Odenbalk 2022.)
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Lappu kaulassaan kohti vierasta maata lahteneista sotalapsista kaikki eivat palanneet kotimaahansa.
Suomen kieli katosi monen lapsen huulilta. Koulua kaytiin ruotsin tai tanskan kielelld, mikéa ei heti
alussa sujunut ollenkaan. Osa Suomeen palanneista entisisté sotalapsista saattoi kulkea juurettomina
edestakaisin Suomen ja Ruotsin tai Tanskan valid. Menetykset olivat mittavia. Taydellistd paluuta
entiseen aikaan ei sotien jalkeen kenelldkaén ollut. Lesket surivat kaatuneita miehidan, sotaorvoilla
oli elama edessaan ilman isén tukea, ja jalleenrakennusaikoina ei ollut aikaa surujaan kasitella. Isan
ikavaa ei lausuttu &aneen, ei ollut isén saappaan jalkia, joita retkilla seurata. Oli suunnattava katseet
huomiseen pdivaan ja uuteen aikaan, vaikka kaipaus menetettyyn, rajan taakse jdédneeseen entiseen
kotiseutuun séilyi monilla kipeana. Ja tyota oli tehtdva. Muistot ja kokemukset taipaleille 1&hddista ja
matkoilla vietetyista vaikeista vuosista ovat kuitenkin olleet monelle tarkednda oppina eldman
mutkikkailla poluilla rauhan ajan vuosinakin.
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